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Het Fries in jouw Nederlandstalige kleuterklas? ,’.
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Doe een beroep op onze memmetaalsprekker

DE FRIESE TAAL IN EEN NEDERLANDSTALIGE KLEUTERKLAS?

Op de basisschool is de Friese taal een verplicht vak. Bovendien is het leren van een
andere taal dan het Nederlands leuk en leerzaam.

Ook als er in de omgeving van jullie school weinig Fries gesproken wordt, kun je
je kleuters toch laten profiteren van een meertalig aanbod. Bijvoorbeeld door leuke
en speelse activiteiten van Tomke of Spoar 8 met hen te doen. Of door Friestalige
prentenboeken voor te lezen en samen Friestalige liedjes te zingen.

Daarnaast werkt het erg goed het Fries op gezette tijden als voertaal te gebruiken!
Doe dat op een natuurlijke manier. Bijvoorbeeld door je aanbod visueel te onder-
steunen gecombineerd met concrete handelingen en vaste routines. Kleuters zijn
taalgevoelig en leren intuitief. Ook een (van huis uit] niet Friestalig kind zal zo het
Fries gaan begrijpen en er woordjes van oppikken.

Misschien vind je dit laatste moeilijk te organiseren of uit te voeren? Of zoek je om een
andere reden versterking van je eigen Friestalige taalaanbod? Dan kun je een beroep op
een memmetaalsprekker doen!

WAT Z1JN MEMMETAALSPREKKERS EN WAT DOEN ZE?

Een memmetaalsprekker spreekt Fries. En komt wekelijks - als vrijwilliger - een
dagdeel in de klas. Niet als vervanging van het vak Fries, maar om het Fries op een
natuurlijke manier in de klas te brengen. Een memmetaalsprekker geeft daarmee
de Friese taal letterlijk een gezicht.

Een memmetaalsprekker doet leuke spelletjes, leest voor, leert liedjes en versjes
aan of sluit met een aanbod aan bij de speelwerkles. Hierbij spreekt ze consequent
Fries met de kinderen. Dat geeft duidelijkheid en houvast. Zo leren de kleuters
spelenderwijs een tweede taal!

MEERTALIGHEID IS MENTALE GYMNASTIEK

WAAR ZETTEN WE ONZE MEMMETAALSPREKKERS IN?

De memmetaalsprekkers worden ingezet op scholen waar relatief weinig
kinderen het Fries van huis uit meekrijgen. Denk aan grotere woonplaatsen
als Snits, Boalsert, Ljouwert, It Hearrenfean en Drachten. Heb je belang-
stelling, maar staat jullie school in een andere woonplaats? Dan bespreken
we de mogelijkheden graag!

In opdracht van de Provincie Fryslan dragen Cedin en SFBO zorg voor
dit project. Zij:

zoeken voor de school een geschikte (vrijwillige)
memmetaalsprekker

zorgen voor de (eerste) contacten tussen de school en

de memmetaalsprekker

houden de vinger aan de pols, bieden begeleiding op maat en
evalueren de gang van zaken

zorgen [met regelmaat) voor inspiratie, lesideeén en materialen
leggen voor elke memmetaalsprekker afspraken vast in een
vrijwilligerscontract

betalen elke memmetaalsprekker een vrijwilligersvergoeding
zorgen voor een extra WA verzekering

doen voor elke vrijwilliger een aanvraag voor een VOG

en vergoeden deze

Samen met de memmetaalsprekkers zorgen we voor een structureel
en speels Friestalig aanbod in de onderbouw. Allemaal gratis en
fergees.

Cedin

kennissintrum meartaligens jonge bern

I www.sfbo.nl Postadres:
T (058) 234 85 25 Postbus 298
E ynfo@sfbo.nl 8901 BB LJOUWERT



